EN - PRODUCT DATA SHEETS - according to the regulation (EU) 2015/1186, Annex IV
DE - PRODUKTDATENBLATT - geméss Verordnung (EU) 2015/1186, Anhang IV
SK - INFORMACNY LIST VYROBKU - podla nariadenia (EU) 2015/1186, Priloha IV
CZ - INFORMACNI LIST VYROBKU - podle natizeni (EU) 2015/1186, Pfiloha IV
HU - TERMEK ADATLAP - az (EU) 2015/1186 rendelet IV. melléklete szerint

THORMA Vyroba s.r.o.

Model identifier / Modellkennung / Nazov vyrobku / Nazev vyrobku /
Modellazonosito

FALUN II, FALUN Il UNI, FALUN Keramik, FALUN
Serpentino, LANDSHUT, LANDSHUT Top,
LANDSHUT II,LANDSHUT Il Top, LANDSHUT llI
Top, ALVESTA Serpentino, ALVESTA Sandstein,
ALVESTA Il Serpentino, ALVESTA Il Sandstein,
ALVESTA Il Steel, CREMONA, CREMONA Top,
WIKANTICA,WEIMAR, WIESBADEN, ALICANTE,
VALENCIA, ALMERIA

Energy efficiency class / Energieeffizienzklasse / Trieda
energetickej ucinnosti / Tfida energetickej u¢innosti / Energiaosztaly

A

Direct heat output / Direkte Warmeleistung / Priamy tepelny vykon/ Pfimy
tepelny vykon/ Koézvetlen hételjesitmény

7,5 kW

Indirect heat output / Indirekte Warmeleistung / Nepriamy tepelny vykon /
Neptimy tepelny vykon / Kbzvetett
hételjesitmény

- kW

Energy Efficiency Index / Energieeffizienzindex / Koeficient
energetickej ucinnosti / Index energetické Gc¢innosti / Energiahatékonysagi
index

106

Energy efficiency at nominal heat output / Brennstoff-

Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung / UZito¢na energetickd uéinnost pri
menovitom tepelnom vykone / UZitecna energeticka ucinnost pfi
jmenovitém tepelném vykonu / Energiahatékonysag névleges
hételjesitmény mellett

80 %

Energy efficiency at minimum load / Brennstoff- Energieeffizienz bei
Mindestlast / UZito¢na energetickd u¢innost pri minimalnom zatazeni /
Energeticka ucinnost pfi minimalni zatézi /

Energiahatékonysag minimdlis hételjesitmény mellett

- %

SPECIAL PRECAUTIONS/ BESONDERE VORSICHTSMASSNAHMEN/ KONKRETNE PREVENTIVNE OPATRENIA/ ZVLASTNI
OPATRENI/ KULONLEGES OVINTEZKEDESEK

EN: Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance provided in the instruction

manual.

DE: Beachten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation und regelmafige Wartung in den Kapiteln der
Bedienungsanleitung.

SK: Dodrziavajte upozornenia a pokyny tykajuce sa inStalacie a beznej udrzby uvedené v navode na pouZitie.

CZ: Dodrzujte varovani a pokyny tykajici se instalace a bézné udrzby uvedené v navodu k pouziti.

HU: Tartsa be a haszndlati Gtmutatdban talalhato figyelmeztetéseket és utasitasokat a telepitéssel és a szokasos karbantartassal kapcsolatban.




